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Om dette dokument

1 Om dette dokument
1.1 Oplysninger til denne driftsvejledning

Driftsvejledningen beskriver Interroll tromlemotorerne:

* RollerDrive EC310

* RollerDrive EC310 DF (DF = Deep Freeze til anvendelser inden for dybfrost)

* RollerDrive EC310 IP66 (med hgjere kapslingsklasse)

| det videre forlgb benyttes til dels benaevnelsen "RollerDrive" uden angivelse of typebetegnelsen "EC310".

Driftsvejledningen er en del af produktet og indeholder vigtige anvisninger og oplysninger om RollerDrives forskellige
driftsfaser. Den beskriver RollerDrive p& det tidspunkt, hvor den leveres af Interroll.

Den aktuelle version af denne driftsvejledning finder du pé internettet under: www.interroll.com/support/

Alle angivelser og anvisninger i denne driftsvejledning er sammensat under hensyntagen til de geeldende standarder
og forskrifter samt det aktuelle tekniske niveau.

For specialudfgrelser geelder, ud over denne driftsvejledning, ogsa seerlige kontraktmaessige aftaler og tekniske bilag.

> For en fejlfri og sikker drift samt opfyldelse of eventuelle garantikrav bedes du ferst leese driftsvejledningen og
folge anvisningerne.

> Opbevar driftsvejledningen i neerheden af RollerDrive.

> Giv driftsvejledningen videre til enhver efterfolgende ejer eller bruger.

Producenten pé&tager sig intet ansvar for skader eller driftsforstyrrelser, der skyldes manglende overholdelse
af denne driftsvejledning.

@ Hvis du efter at have laest driftsvejledningen stadig har spergsmél, kan du kontakte Interroll kundeservice.
En kontaktperson i nserheden af din adresse finder du pé& internettet under www.interroll.com/contact/

Bemaerkninger og forslag til vores driftsvejledninger stiles til manuals@interroll.com
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Om dette dokument

1.2 Advarsler i dette dokument

Advarsler naevnes i den sammenhzeng, hvor der kan forekomme en fare, som advarslerne refererer fil. De er
opbygget efter felgende system:

A SIGNALORD

Farens type og kilde
Folge(r) ved tilsidesaettelse

> Foranstaltning(er) for at undgd faren

Signalord kendetegner fglgernes type og grad, hvis foranstaltningerne til undgéelse of faren ikke iagttages.

Betegner en umiddelbart truende fare!

Hvis foranstaltningerne til undgéelse af faren ikke iagttages, medferer dette ded eller meget alvorlige
kvaestelser.

> Foranstaltninger til undgéelse

Betegner en mulig farlig situation!

Hvis foranstaltningerne til undgédelse af faren ikke iagttages, kan dette medfere ded eller meget alvorlige
kvaestelser.

> Foranstaltninger til undgéelse

A FORSIGTIG

Betegner en muligvis farlig situation!

Hvis foranstaltningerne til undgéelse af faren ikke iagttages, kan dette medfore lette eller middelsveere
kvaestelser.

> Foranstaltninger til undgéelse

Version 3.1 (02/2019) Online
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Om dette dokument

BEMARK

Betegner en situation, der kan fgre til materielle skader.

> Foranstaltninger til undgéelse

1.3 Symboler

@ Dette tegn ger opmeerksom pé nyttige og vigtige oplysninger.

Dette tegn star for en forudseetning, der skal veere opfyldt forud for monterings- eller
vedligeholdelsesarbejde.

A Dette tegn stér for generelle sikkerhedsrelaterede oplysninger.
>  Dette tegn stér for en handling, der skal udferes.

e Dette tegn stér for optellinger.
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Sikkerhedsrelaterede oplysninger

2 Sikkerhedsrelaterede oplysninger
2.1 Aktuelt teknisk niveau

RollerDrive EC310 er fremstillet under hensyntagen til de geeldende standarder og det aktuelle tekniske niveau og
leveres i en driftssikker tilstand. Alligevel kan der opsté farer ved anvendelsen.

ﬁ Ved tilsideszettelse af anvisningerne i driftsvejledningen kan der forekomme livsfarlige kvaestelser!

Derudover skal de for anvendelsesomrédet geeldende, lokale forskrifter om ulykkesforebyggelse og de generelle
sikkerhedsbestemmelser overholdes.

2.2 Bestemmelsesmassig anvendelse

RollerDrive mé& udelukkende anvendes i industrielle omgivelser til industrielle formé&l og inden for de fastsatte
ydelsesgraenser, der er anfert i de tekniske data.

For idrifttagningen skal den integreres i en transportenhed eller et transportanleeg.

Anvendelsesomrade

Drev til stykgodstransportteknik, som f.eks. ved transport af kasser, beholdere, tender, emneholdere eller deek.
RollerDrive er egnet til:

* Rulletransportgrer uden dynamisk tryk

* Straekningstransporterer

e Rullekurver

* Smé béndtransportgrer

Afheengigt af anvendelsesomrédet for RollerDrive kan der benyttes PolyVee-, rund- eller tandremme til
kraftoverfgringen.

Version 3.1 (02/2019) Online
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Sikkerhedsrelaterede oplysninger

23 lkke-bestemmelsesmaessig anvendelse
Enhver brug, der gér ud over den bestemmelsesmaessige anvendelse, betragtes som ikke-bestemmelsesmaessig eller
skal i givet fald godkendes af Interroll Engineering GmbH.

Opstilling i rum, hvor stoffer kan danne eksplosive atmosfeerer/stav-atmosfeerer samt anvendelse inden for det
medicinsk-farmaceutiske omréde er ikke tilladt.

Opistilling i ubeskyttede, vejrudsatte rum eller omréder, hvor teknikken pé grund of de fremherskende klimatiske
forhold kan heemmes og svigte, betragtes som ikke-bestemmelsesmaessig anvendelse.

RollerDrive er ikke beregnet til at blive anvendt aof private slutforbrugere! Anvendelse i boligmiliger er ikke filladt uden
yderligere kontrol og uden brug af tilpassede EMC-beskyttelsesforanstaltninger!

Anvendelsen som sikkerhedsrelevant komponent og til overtagelsen af sikkerhedsrelevante funktioner er forbudt.

Brugen af RollerDrive i generator-only-mode er forbudt, som det er teoretisk muligt (for eksempel rulle
RPM> 90 omdr./min. Med gearforhold 98: 1) for at overskride den maksimale tilladte kontaktspeending p& 60 V DC
pé stikket.

24 Personalets kvalifikation

Ikke kvalificeret personale kan ikke identificere risici og er derfor udsat for sterre farer.
> Lad kun kvalificeret personale udfere de opgaver, der er beskrevet i driftsvejledningen.

> Den driftsansvarlige er ansvarlig for, at personalet overholder de lokalt geeldende forskrifter og regler om
sikkert og farebevidst arbejde.

Driftsvejledningen henvender sig til felgende mélgrupper:

Operatorer

Operatearer er instrueret i betjening og rengering af Interroll stremforsyningen og iagttager sikkerhedsforskrifterne.
Servicepersonale

Servicepersonalet har en fagteknisk uddannelse eller har deltaget i et af producentens kurser og udfarer
vedligeholdelses- og rengeringsarbejde.

El-fagmand

En el-fagmand har en fagteknisk uddannelse og er desuden pé& grund of sin viden og erfaring samt sit kendskab
til de relevante bestemmelser i stand til at udfere arbejde pé elekiriske anordninger korrekt. Han kan selvsteendigt
identificere mulige farer og forhindre person- og materiel skade pé& grund aof elekirisk spaending.

Samtlige arbejder pé& det elekiriske udstyr mé principielt kun udferes af en el-fagmand.
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Sikkerhedsrelaterede oplysninger

2.5 Farer

ﬁ Her finder du oplysninger om forskellige typer farer eller skader, der kan forekomme i forbindelse med

driften of RollerDrive.

Personskader
> Vedligeholdelses- og reparationsarbejde pé& udstyret mé kun udferes af autoriseret fagpersonale under
overholdelse af de relevante bestemmelser.

> For tilkobling af RollerDrive skal det sikres, at intet ubemyndiget personale befinder sig i neerheden af
transportgren/transportanlaegget.

Elektricitet

> Installations- og vedligeholdelsesarbejde mé& kun udfares i streamlgs tilstand.

> Afbryd spaendingen til RollerDrive, og husk at sikre mod utilsigtet genindkobling.
Roterende dele

> Hold fingre og hér p& afstand af bevaegede dele.

> Ved langt hér bruges hérnet.

> Brug teetsiddende arbejdsbeklaedning.

> Beer ikke smykker som f.eks. keeder og band.

Varme

> Rer ikke ved RollerDrive under drift. | applikationer med hgije skiftecyklusser kan rgrets temperatur komme op
pa 60 °C.

Arbejdsomgivelser

> Materialer og genstande, som ikke benyttes, skal fiernes fra arbejdsomradet.

> Brug sikkerhedssko.

> Foreskriv, at transportmaterialet skal lsegges forsigtigt pa, og overvdg dette.

Fejl under driften

> Kontrollér regelmaessigt RollerDrive for synlige skader.

> Ved regudvikling, useedvanlige lyde eller blokeret eller defekt transportmateriale skal RollerDrive straks geres
spaendingsfri og sikres mod utilsigtet genindkobling.

> Kontakt omgéende fagpersonale for at finde drsagen til fejlen.

Version 3.1 (02/2019) Online
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Sikkerhedsrelaterede oplysninger

Vedligeholdelse

> Da det drejer sig om et vedligeholdelsesfrit produkt, er det tilstreekkeligt at kontrollere RollerDrive regelmaessigt
for synlige skader.

> Abn aldrig RollerDrive!

Utilsigtet opstart

> Serg for, af RollerDrive ikke kan startes utilsigtet, isser ved montering, vedligeholdelsesarbejde og i filfeelde af
fejl.

2.6 Grznseflade til andre enheder

Ved integrering af RollerDrive i et transportanlaeg kan der opsté& faresteder. Disse faresteder er ikke et element i
denne driftsvejledning og skal analyseres ved udvikling, opstilling og idrifttagning aof transportanleegget.

> Efter integrering af RollerDrive i et transportanleeg skal hele anleegget kontrolleres for eventuelle nye
faresteder, for transporteren startes.

27 Driftstyper/driftsfaser
Normal drift

Drift i monteret tilstand hos slutkunden som komponent i en transporter i et samlet anleeg.

Specialdrift
Specialdrift er alle driftstyper/driftsfaser, der er ngdvendige for at garantere og opretholde en sikker normal drift.
Specialdriftstype Bemaerkning
Transport/opbevaring -
Montering/idrifttagning | stremles tilstand
Rengering | stremles tilstand
Vedligeholdelse/reparation | strgmlgs tilstand
Fejlsagning -
Fejlafhjeelpning | stremles tilstand
Driftsopher | strgmlgs tilstand

Bortskaffelse -
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Produktoplysninger

3 Produktoplysninger

3.1 Komponenter

1 Tromle 4 Lejebund med typeskilt
2 Motor 5 Motoraksel
3 Leje 6 Motorstik med kabel
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Produktoplysninger

3.2 Produktibeskrivelse

RollerDrive EC310 kan benyttes pd lige straekninger og i kurver og sikrer en konstant transporthastighed.

Motor, motorelektronik og gear er indbygget i RollerDrive.

Overbelastningsbeskyttelse

Systemet har flere systemer til overbelastningsbeskyttelse:

Blokeringstakining

Hvis RollerDrive er blokeret, og der foreligger et startsignal, forsager den ti gange hvert tredje sekund at genstarte i
et sekund. Hvis blokeringen stadig foreligger efter disse ti forseg, seettes der et fejlsignal, og RollerDrive forseger med
en 60:1-cyklus (genstart i et sekund hvert 60. sekund), indtil blokeringen er afhjulpet.

RollerDrive beskadiges ikke, nér systemet i leengere tid kerer i tilstanden "blokeringstaktning". Hvis RollerDrive igen
kgrer med den valgte hastighed, eller startsignalet tages tilbage, nulstilles fejlsignalet.

Langsom kersel

Hvis der i mere end 10 sekunder forekommer en afvigelse fra den valgte hastighed p& mere end £20%, slas
RollerDrive fra, og fejlsignalet seettes. RollerDrive forsager at genstarte efter 60 sekunder. Hvis RollerDrive igen kerer
med den valgte hastighed, eller startsignalet tages tilbage, nulstilles fejlsignalet.

Temperaturovervagning

Temperatur i motoren, der er indbygget i RollerDrive, samt i motorelektronikken overvéges. Overskrides den maksimalt
tilladte temperatur, slas RollerDrive fra, og fejlsignalet seettes. Efter afkgling of den overophedede komponent nulstilles
fejlsignalet.

@ Nar RollerDrive afkeles, og startsignalet stadig foreligger, kan der ske en ugnsket opstart af RollerDrive.
Fejlh&ndteringen skal implementeres styringsteknisk.

Version 3.1 (02/2019) Online
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Produktoplysninger

Holdebremse (Zero Motion Hold)

RollerDrive EC310 er udstyret med en elektronisk holdebremse, som muligger anvendelse i fald- eller
stigningstransportgrer. Herunder holdes RollerDrive i position, hvis der ikke foreligger et startsignal. Ved udfald of
spaendingsforsyningen mister holdebremsen sin virkning, da der ikke er tale om en mekanisk bremse.

Energi-tilbagefedning

RollerDrive tilbagefeder energi ved nedbremsningen af transportmaterialet. Dette medfgrer en mindre opvarmning
af motoren og motorelektronikken og forbedrer anleeggets energibalance. Interroll styringerne er udstyret med en

kobling, der forhindrer en spaendingsstigning i spaendingsforsyningen.

i

anvendte stremforsyninger er egnede til tilbagefadning.

3.3 Typeskilt

Hvis der benyttes motorstyringer uden spsendingsbegraenser (bremsechopper), skal det sikres, at de

Angivelserne pé& typeskiltet muligger en identifikation af RollerDrive. Dette er nadvendigt for at kunne benytte

RollerDrive bestemmelsesmaessigt.
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Typeskilt

1 Producent

2 Fremstillingsdato
3 Gearreduktion

4 Ydelse 8 Serienummer

EC 31

5 Nominel spaending
6 Hastighedsomréde
7 RollerDrive-type
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Produktoplysninger

3.4 Produktidentifikation

For at kunne identificere RollerDrive er falgende angivelser nadvendige:

Information Mulig vaerdi Egen verdi
RollerDrive Motortype
Typeskilt Gearreduktion
Serienummer
Rerdiameter 50 mm, 51 mm
Rermateriale Rustfrit stél

Stél, galvaniseret
Stél, forkromet

Aluminium

Rerovertraek PVC-slange 2 mm, 5 mm
PU-slange 2 mm
Gummiering 2 til 5 mm

Koniske elementer 1,8°, 2,2°

Indbygningsleengde rulle EL

Drivelement PolyVee-rem
Rundrem:
Sik
Rundremshoved

Tandrem

Fastgorelse af ikke-kabel-side Sekskantfiederaksel
Indv. gevindfastgarelse
Sekskantfiederaksel, konisk

(Se ,Rullebundenes dimensioner p&
ikke-kabel-siden” pé side 21)
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Produktoplysninger

3.5 Tekniske data

Nominel spaending

24V DC, beskyttelseslavspaending PELV

Spaendingsomréde

18 1il 28 V DC

Tomgangsstrem 04 A
Nominel strgm Ca.2A"
Startstrgm Ca. 4 A"

Skifteteerskel signalindgang

"Omdrejningsretning"

Sikker "High": U > 7 V DC
Sikker "Low": U < 4V DC

Mekanisk ydelse 32W

Maksimal rippel for 3%

spaendingsforsyning

Maksimalt stgjniveau 55 dB(A) ?

(monteret)

Kapslingsklasse IP54 eller IP66

Omgivelsestemperatur under drift EC310: 0 °C til +40 °C
EC310 DF: -30 °Ctil 0 °C
EC310 IP66: +5 °C til +40 °C

Omgivelsestemperatur ved

transport og opbevaring

-30 °C il +75°C

Opstillingshgjde over normalnul

Alle data geelder for en omgivelsestemperatur pa 20 °C.

Fra 25 °C mé& der forventes en derating.

! Det faktiske stremforlab er afhsengigt af applikationsforholdene som f.eks. transportveegt, antal forbundne

ruller osv.

2 Veerdien kan variere i afhaengighed af monteringstilstand, profilformer og anleegsresonansegenskaber.
3 Ansl&et derating: 5% fra 1500 m, 10% fra 2000 m.

Maks. 1000 m ¥
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Produktoplysninger

3.6 Ydelsesdata RollerDrive

Gear- Hastigheds- Nominelt Start- Holde-
reduktion omrade drejningsmoment moment moment
[m/s] [Nm] [Nm] [Nm]

9:1 0,091l 1,75 0,45 1,10 0,36
12:1 0,07 til 1,31 0,61 1,46 0,48
16:1 1 0,05 il 0,98 0,81 1,95 0,64
20:1 "2 0,04 1l 0,78 1,01 2,44 0,80
24:1 12 0,03 til 0,65 1,21 2,92 0,96
36:1 12 0,02 til 0,44 1,82 4,38 1,44
48:1 12 0,021l 0,33 2,42 5,85 1,92
64:1 7 0,01 il 0,25 3,23 7,80 2,56
98:1 1 0,011l0,16 4,84 11,69 3,84

D EC310 IP66

2 EC310 DF

@ For at opnéd en langsommere afkeling af RollerDrive EC310 DF anbefaler vi, at RollerDrives
speendingsforsyning ikke slés fra.

For indkering kan vaerdierne variere med op til +20 %. Efter indkeringsfasen vil veerdierne ved 95 % of alle anvendte
RollerDrive kun variere i omrédet 10 %.

3.7 Styringer til RollerDrive EC310

Interroll anbefaler drift af RollerDrive EC310 i forbindelse med de forskellige Interroll styringer:
* DriveControl

* ZoneControl

» ConveyorControl

* MultiControl Al

@ Neermere oplysninger om styringerne finder du i den pageeldende driftsvejledning, i Interroll kataloget
"Férderrollen, Rollerdrive, Steuerungen" (Transportruller, Rollerdrive, styringer) eller under www.interroll.com.
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Produktoplysninger

3.8 RollerDrive-stik

—®
@

177

PR
NS4

Pin Farve Funktion Verdi

1 Brun Indgang for spaendingsforsyning (+) Nominel spaending: 24 V DC
Spaendingsomréde: 18 til 28 V DC

2 Hvid Indgang omdrejningsretning set fra "Low" = mod uret

RollerDrives kabelende "High" = med uret

3 Bla Jord for spaendingsforsyning og signal Jord
S
4 Sort Fejludgang Open Collector
Ugesir = 0.5V DCved | = 5 mA
U, =30V DC
leyay = 5 MA

CMAX

Fejl: Signal "Low"
Ingen fejl: Signal "High"

5 Gré Analogt hastigheds-/startsignal Se nedenstéende tabel

Analogt hastigheds-/startsignal (Pin 5)

Spaendingsomréde 0til 24 VDC
Stop (Zero Motion Hold) 0til 2,3V DC
Hastighed 2,3V DCtil 10 VDC

2,3 V = minimumshastighed
10 V = tophastighed
Max. hastighed 10 V DC il 24 V DC

@ Transporthastigheden fremkommer af gearreduktionen og spaendingsveerdien for det analoge
hastighedssignal.
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Produktoplysninger

3.9 Motorakslens dimensioner

Udferelse i kapslingsklasse IP54 Udfgrelse i kapslingsklasse IP66

EL

RL

RL = referenceleengde/bestillingsleengde

EL = indbygningslaengde, fri bredde mellem sideprofilerne

3.10 Rullebundenes dimensioner pa ikke-kabel-siden
EC310 og EC310 DF

PolyVee-drivhoved med 11 mm sekskantfiederaksel PolyVee-drivhoved med M8 indv. gevindfastgerelse
EL=RL+36 EL=RL+36
RL RL

243
@43

|

Rundrem-drivhoved med 11 mm sekskantfiederaksel Rundrem-drivhoved med M8 indv. gevindfastgarelse

EL=RL+36 EL=RL+36

:

RL

RL

D378

| w

@378
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Produktoplysninger

2 sikker og sekskantfiederaksel, konisk 2 sikker og M8 indv. gevindfastgerelse
EL=RL+10 EL=RL+10
RL RL

c 5
D

?384

| ]

Tandrem-drivhoved med M8 indv. gevindfastgarelse  Sekskantfiederaksel, M8 indv. gevindfastgerelse
konisk
EL=RL+40 EL-RLH10 EL=RL+10
RL RL 155 RL

Keedehijul-drivhoved med M8 indv.
gevindfastgerelse

EL=RLALO
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Produktoplysninger

EC3101P66

2 sikker og M8 indv. gevindfastgerelse

EL=RL114
RL

C

M8 indv. gevindfastgarelse PolyVee-drivhoved med M8 indv. gevindfastgerelse
EL=RL+14 EL=RL+35
RL RL

?43

| [ | umd

-10.| 31
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Transport og opbevaring

4 Transport og opbevaring
4.1 Transport

A FORSIGTIG

Fare for kveestelser ved ukorrekt transport!

> Lad kun autoriseret fagpersonale udfere transportarbejde.

Folgende anvisninger skal iagttages:

Paller mé ikke stables oven p& hinanden.

Kontrollér for transporten, om alle RollerDrive-enheder er fastgjort korrekt.
Undgé hérde stad under transporten.

Kontrollér hver enkelt RollerDrive for synlige skader efter transporten.

Fotografer de beskadigede dele, hvis der konstateres skader.

YV V.V YV V V

Ved transportskader skal spediteren og/eller Interroll straks underrettes for ikke af fortabe eventuelle
erstatningskrav.

v

Udszet ikke RollerDrive-enhederne for kraftige temperatursvingninger, da dette kan fore til dannelse of
kondensvand.

4.2 Opbevaring

A FORSIGTIG

Fare for kvaestelser ved ukorrekt opbevaring!

> Serg for sikker opbevaring af RollerDrive-enhederne.

Folgende anvisninger skal iagttages:
> Paller mé& ikke stables oven p& hinanden.

> Kontrollér hver enkelt RollerDrive for synlige skader efter opbevaringen.
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5

5.1

Montering og installation

Montering og installation

Advarsler vedrerende montering

Klemningsfare pé grund af roterende dele!

>
>

>

Stik ikke fingrene ind mellem RollerDrive og rundrem/PolyVee-rem.

Anbring en beskyttelsesanordning (F.eks. Interroll PolyVee-fingerbeskyttelse) for at undgd fastklemning of
fingrene i PolyVee-remmen eller rundremmen.

Anbring egnede advarsler/piktogrammer pé transportgren.

BEMARK

En ukorrekt handtering ved monteringen af RollerDrive kan medfere materielle skader eller en kortere levetid for

RollerDrive.

> Lad ikke RollerDrive falde ned eller blive anvendt ukorrekt for at undgd skader inde i RollerDrive.

> Kontrollér hver enkelt RollerDrive for synlige skader fer monteringen.

> RollerDrive mé ikke holdes fast, baeres eller sikres i kablet for at undgé beskadigelse of de indvendige
forbindelser.

> Brug ikke vold ved iszetning af RollerDrive i sideprofilen. Den skal let kunne isaettes i sideprofilen.

> Sarg for, at RollerDrive-sekskantmetrikken spaendes med det korrekte tilspeendingsmoment for at forhindre
en drejebevaegelse af akslen i sideprofilen og snoning af RollerDrive-kablerne (se ,Sikring af RollerDrive i
sideprofil” pa side 28).

> RollerDrive-kablerne mé ikke snos.
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Montering og installation

5.2 Montering af RollerDrive

Indfering of fastgerelsesaksel

BEMARK

Beskadigelse af indvendigt siddende dele i RollerDrive ved ukorrekt héndtering!
> Vent med at montere fastgerelsesmatrikken

> RollerDrive-kablerne mé ikke vrides. Beregn mindst 12 mm ekstra kabel til udligning of treek- eller
trykbelastninger.

> Sarg for korrekt potentialudligning af alle metalliske elementer pa transportenheden (RollerDrive, sideprofil,
stattekonstruktion,...). En ukorrekt jording kan fere til statisk opladning, som kan medfere en fejl eller tidligt
udfald of RollerDrive og/eller den tilsluttede styring.

> Fiern emballage og transportsikring fra RollerDrive.

@ For at garantere en sikker potentialudligning af RollerDrive skal fastgerelsesmetrikken have direkte kontakt
til den metalliske overflade pé& den jordforbundne sideprofil.

> Fiern i givet fald sideprofilens bekleedning i omrédet ved fastgerelsesmetrikken!

> Fer RollerDrive-kabel og fastgerelsesaksel ind i det dertil beregnede sekskanthul (min. 11,2 mm) eller rundhul
(min. 12,2 mm) i sideprofilen.

> Positionér en eller to rundremme p& 4 mm, maks. 5 mm eller PolyVee-remme.
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Montering og installation

Fastgerelse af ikke-kabel-side

Efterfelgende to eksempler:
Indfering af fieder-sekskantaksel

> Tryk fiederakslen indad, og juster akslen efter &bningen i sideprofilen.

>

Indfering af indv. gevind-akselbolt
> Seet en underlagsskive p&d en M8x20-skrue.

> Juster RollerDrive efter &bningen i sideprofilen, og far M8-skruen med underlagsskiven ind i &bningen. Serg
for at sikre akselbolten mod drejning med en gaffelnagle (afhaengigt af akselboltens udferelse benyttes
neglesterrelse 13 mm eller 19 mm).
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Montering og installation

> Speend skruen med et tilspaendingsmoment p& 20 Nm ved hjeelp af en momentnggle.

@ Hvis fastgerelsen of RollerDrive ikke sker med de af Interroll leverede dele, er det vigtigt at etablere en
drejesikker fastgerelse.
Sikring of RollerDrive i sideprofil

P& fastgerelsesakslen er der en metrik teet p& rullebunden. Denne indvendige matrik er formonteret og sikret i den
rigtige position.

Den indvendige metrik mé ikke drejes.

> Den indvendige mgtrik skal sikres mod drejning med affladet kontranggle str. 17 mm (tilbeher). Ved EC310
IP66 benyttes en kontranggle str. 36 mm.

> Treek den medfglende matrik ned over RollerDrive ledningen, og skru den pé fastggrelsesakslen.

= (| enEn=—=2— /

> Speaend metrikken med et tilspaendingsmoment p& 70 Nm ved hjzlp of en momentnggle.

@ Ved montering af RollerDrive med koniske elementer er fastgerelsesakslen positioneret i en vinkel pé& 1,8°
eller 2,2° i forhold til sideprofilen. For at undgéd bejningskraefter pa fastgerelsesakslen skal der forudses en
passende vinkeludligning ved fastgerelsen. Denne er ikke indeholdt i leveringsomfanget.
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Montering og installation

Interroll-interlock (valgfrit)

For at sikre RollerDrive i sideprofilen permanent mod at blive fordrejet har Interroll udviklet interlocken.

Interlocken bliver i stedet for den i leveringen indeholdte matrik trukket over kablet i RollerDrive og ved hjzlp of den
tilherende skrue fastgjort pé transportrammen.

Takket vaere den medfelgende selvskeerende skrue er forboring ikke ngdvendigt.
Alternativt kan inferlocken ogsé& fastgeres med en M5-gevindskrue.

Pga. péskruningen i sideprofilen traekker interlockens ben sig sammen, hvorved RollerDrive fastgares
fordrejningssikkert i transportrammen.

> Fingerbeskyttelsen skal fiernes fra interlockens selvskaerende skrue.
> Interroll-interlocken skal traekkes over RollerDrive-ledningen og seettes pé& fastgerelsesakslen.
> Den selvskeerende skrue skal s& vidt muligt skrues med en batteridrevet skruetraekker og sekskantmetrik
neglestarrelse 8 ind i transportrammens sideprofil.
> Fingerbeskyttelsen pa den indvendige side of sideprofilen traekkes ned over den selvskserende skrue.
\

A FORSIGTIG

Fare for personskade pga. manglende fingerbeskyttelse!

> Fingerbeskyttelsen p& den indvendige side af sideprofilen treekkes ned over den selvskaerende skrue.

BEMARK

Beskadigelse af RollerDrive pé grund af selvskaerende skrue!

Ved en tromlediameter > 60 mm kan den selvskaerende skrue blokere RollerDrive.
> Ved stgrre tromlediametere skal man veere opmeerksom pé den selvskeerende skrues laengde.

> Alternativt skal der anvendes kortere gevindskruer.
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Montering og installation

53 Monteringsvzerkteij (tilbeher)

A FORSIGTIG

Klemningsfare!

> Ved montering af RollerDrive/transportruller kan der opsté faresteder. Da rullernes afstande afhaenger of
transportmaterialet, behandles disse risici ikke i driftsvejledningen.

Til montering af PolyVee-remmen anbefaler vi at benytte PolyVee-spaendehjeelpemidlet, der fés som tilbeher.

> Fastger den forste rulle.

> Positionér PolyVee-speendehjzelpen mellem den fastgjorte rulle og den endnu ikke fastgjorte rulle eller
RollerDrive.

> Drej PolyVee-spaendehijeelpen 90°, sé rullerne er positioneret i de dertil beregnede radier.

> Remmen spaendes optimalt, og en rulle/RollerDrive justeres passende béde vandret og lodret. En indv.

gevindfastgarelse flugter séledes med fastgerelseshullet i sideprofilen.

@ PolyVee-speaendehjzelpen er beregnet til rulledelingerne 75 mm og 100 mm og dimensioneret til ruller og
RollerDrive med en diameter pa 50 mm.
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Montering og installation

5.4 Advarsler vedrerende el-installation

Fare for kveestelser ved arbejde pa det elekiriske udstyr!
> Elektrisk installationsarbejde mé kun udferes of en el-fagmand.

> For installation, fiernelse eller filslutning af RollerDrive skal transportanleegget geres spaendingsfrit og sikres
mod utilsigtet genindkobling.

Klemningsfare ved ukontrolleret start af RollerDrive!

> For tilslutning of RollerDrive skal transportanleegget gares speendingsfrit og sikres mod utilsigtet
genindkobling.
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Montering og installation

5.5 El-installation

BEMARK

Fare for materielle skader pa RollerDrive og/eller pa RollerDrives kabler!
> Brug aldrig RollerDrive med vekselstram, da dette forarsager irreparable skader pé enheden.

> Udszet ikke RollerDrive-stikket for kraftig traek- eller trykbelastning. Ved bgjning af RollerDrive-kablerne
og ved brug af vold ved pésaetning of fastgarelsesmetrikken kan kablets isolering beskadiges, hvilket kan
medfere udfald af RollerDrive.

> Bgij ikke RollerDrive-kablet pé& fastgerelsesakslen. Beregn mindst 12 mm ekstra kabel til udligning af treek-
eller trykbelastninger.

> Tilladt bejningsradius: Enkelt bagjning 25 mm, bgjning flere gange 50 mm.
> RollerDrive-kablet er ikke sleebeksedeegnet.

> Tilslut RollerDrive-stikket til den passende tilslutning pé Interroll styringen.

Hvis der ikke benyttes en Interroll styring, skal der benyttes et adapterkabel ved tilslutningen af RollerDrive
til styringen (pinkonfiguration se ,RollerDrive-stik” pa side 20). Hvis RollerDrive-stikket skeeres of,
bortfalder garantien!

BEMARK

Mulig beskadigelse af RollerDrive!
Pin 1 og 3 er ikke sikret mod polombytning
> Sarg for korrekt polaritet.
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6 Idrififtagning og drift
6.1 Advarsler vedrerende idrifttagning og drift

Klemningsfare og fare pé grund af roterende dele ved ukontrolleret start af RollerDrive!
> Stik ikke fingrene ind mellem RollerDrive og rundrem/PolyVee-rem.
> Fiern ikke beskyttelsesanordningen.

> Lad ikke fingre, hér og lestsiddende beklaedning komme i nserheden af RollerDrive.

BEMARK

Beskadigelse af RollerDrive pé grund af induktion!

> Skub ikke genstande hen over rulletransportaren manuelt.

> Drej ikke RollerDrive manuelt.

6.2 Idrifttagning
Kontrol for forste idrifttagning

Serg for, at der ikke findes bergringssteder mellem genstande og roterende/bevaegelige dele.

Serg for, at alle skruer/bolte er tilspaendt iht. specifikationerne.

Serg for, at der ikke opstér flere faresteder p& grund af greensefladerne til andre komponenter.

Sarg for, at ledningsferingen er i overensstemmelse med specifikationen og de geeldende lovbestemmelser.

Sorg for, at ingen personer opholder sig inden for transportanleggets fareomréder.

YV V.V VYV V V

Kontrollér alle beskyttelsesanordninger.

@ Oplysninger om idrifttagningen findes i driftsvejledningen til den anvendte Interroll styring og/eller den
benyttede motorstyring.
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Idrifftagning og drift

6.3 Drift

Kontrol for hver idrifftagning

> Serg for, at ingen personer opholder sig inden for transportanlaeggets fareomrader.
> Serg for, at RollerDrive ikke er blokeret.

> Kontrollér RollerDrive for synlige skader.

> Kontrollér alle beskyttelsesanordninger.

> Paleegningen aof transportmaterialet skal ngje specificeres og overvéges.

Veer opmeerksom pé& omgivelsesbetingelser under drift (se ,Tekniske data” pa side 18).

4 Fremgangsmade ved ulykke eller fejl

Stands straks transportanlaegget, afbryd spaendingen og husk at sikre mod utilsigtet genindkobling.
Ved ulykke: Yd ferstehjzelp, og foretag nadopkald.
Underret den ansvarlige overordnede.

Lad fagpersonale afhjzlpe fejlen.

YV V.V VYV YV O

Vent med at tage transportanleegget i brug igen, til det er frigivet of fagpersonalet.
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7 Vedligeholdelse og renggring

Fare for kvaestelser ved ukorrekt handtering!
> Vedligeholdelses- og reparationsarbejde ma kun udferes of autoriseret og instrueret (fag)personale.

> Vedligeholdelses- og reparationsarbejde mé kun udferes i stramlgs tilstand. Afbryd spaendingen til
RollerDrive, og husk at sikre mod utilsigtet genindkobling.

> Opstil skilte med oplysning om, at der udferes vedligeholdelses- og reparationsarbejde.

7.1 Vedligeholdelse
Kontrol af RollerDrive

Hvis RollerDrive ikke er sikret iht. installationsanvisningerne (se ,Montering af RollerDrive” pé& side 26), roterer den
muligvis i sideprofilen. Derved snos RollerDrives kabel, s& det kan blive beskadiget.

> Kontrollér en maned efter montering af RollerDrive, at den sidder forsvarligt i sideprofilen, og efterspeend om
ngdvendigt med momentnagle.

> Kontrollér RollerDrive for synlige skader manedligt.

> Kontrollér en gang érligt, at RollerDrives aksel er sikret korrekt i sideprofilen.

Udskiftning af RollerDrive

Hvis en RollerDrive er beskadiget eller defekt, skal den udskiftes.

Forseg ikke at dbne RollerDrive!

> Installer ny RollerDrive (se ,Driftsopher” pé side 38 og ,Montering af RollerDrive” pé& side 26).
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Vedligeholdelse og renggring

7.2 Rengoring

> Fiern fremmede stoffer og grov tilsmudsning fra rulleoverfladen.
> Fiern let tilsmudsning med en fugtig klud.

> Brug ikke veerktaj med skarpe kanter til renggring af RollerDrive.

Version 3.1 (02/2019) Online
36 af 42 Oversattelse af original driftsvejledning



8 Hjzelp ved fejl

Fare for kvaestelser ved ukorrekt handtering!

> Lad kun autoriseret fagpersonale udfere fejlsagning.

> Udfer kun fejlsegning i stremles tilstand

Hjeelp ved fejl

> Afbryd spaendingen til RollerDrive, og husk at sikre mod utilsigtet genindkobling.

8.1 Fejlsagning

Feil

Mulig érsag

Afhjeelpning

RollerDrive kerer ikke.

Ingen spaendingsforsyning.

Kontrollér 24 V DC
spaendingsforsyning.

RollerDrive-stik ikke korrekt tilsluttet.

Kontrollér kabelforbindelse.

RollerDrive drejer i forkert retning
eller med forkert hastighed.

Indstillinger for hastighed og
omdrejningsretning ikke korrekte

Tilpas indstillingen af Interroll-
styringen.

Forkert nominel spaendingsvaerdi for
omdrejningstal, hvis RollerDrive ikke
drives med en Interroll-styring.

Kontrollér nominel spaendingsvaerdi.

Usaedvanlige lyde fra RollerDrive.

Motor eller gear beskadiget.

Udskift RollerDrive.

Drift af RollerDrive afbrudt.

RollerDrive-kabel beskadiget.

Kontrollér RollerDrive-kabel for
skader. Ved defekt kabel, udskift

RollerDrive.

RollerDrive overbelastet.

Se ,Overbelastningsbeskyttelse” pé
side 15.
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9 Driftsophor og bortskaffelse

A FORSIGTIG

Fare for kvaestelser ved ukorrekt handtering!
> Lad kun autoriseret fagpersonale udfere arbejde i forbindelse med driftsopher.

> Tag kun RollerDrive ud af drift i stremles tilstand.

> Afbryd spaendingen til RollerDrive, og husk at sikre mod utilsigtet genindkobling.

1 Driftsopher

Afbryd RollerDrive-kablet fra styringen.
Fiern den udvendige metrik fra motorakslen.

Hvis RollerDrive har en akselbolt med indv. gevind, skal skruen pé& akslen fiernes.

VYV VYV 0

Tag RollerDrive ud af sideprofilen.

9.2 Bortskaffelse

@ Den driftsansvarlige er ansvarlig for, at RollerDrive bortskaffes korrekt. Herunder skal de branchespecifikke
og lokale forskrifter om bortskaffelse af RollerDrive og dens emballage iagttages.
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10 Tilleeg
10.1 Tilbehor

Interroll styringer

Tilleeg

Artikel Artikelnummer
DriveControl 20 S-1001415
DriveControl 54 S-1001416
Zone Control S-1004023
ConveyorControl GatewayControl PROFIBUS S-1004026
GatewayControl PROFINET S-1000275
GatewayControl Ethernet/IP S-1001732
CentralControl S-1004027
SegmentControl S-1004024
ComControl S-1004025
MultiControl S-1101834

Interroll stramforsyning

Artikel

Artikelnummer

PowerControl

RollerDrive forlengerledning

Artikel

$-1004029

Artikelnummer

Forleengerledning EC310 (2 m)

$-1004033
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Tilleeg

PolyVee-rem

Antal Rulle- Maks. vaegt of Artikelnummer Rembetegnelse
ribber  delinger  transportgods
+/- 1 mm

2 60 50 S-1111211 256
2 75 S-1111217 286
2 90 S-1111220 314
2 100 S-1111222 336
2 120 S-1111224 376
3 60 300 S-1111216 256
3 75 S-1111219 286
8 90 S-1111221 314
3 100 S-1111223 336
3 120 S-1111225 376

PolyVee-spandehjlpemiddel

Artikel

Artikelnummer

PolyVee-spaendehjzelpemiddel

PolyVee-fingerbeskyttelse

S-1101272

Artikel Artikelnummer

Rulledeling 75 mm S-8863

Rulledeling 100 mm S-8864
Veaerktoj

Artikel Artikelnummer

Tilspaendingsdel S-1101248

Kontranggle S-1101270
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10.2

Tilleeg

Overszttelse af den originale overensstemmelseserklaering

EU-Overensstemmelseserklzering
EMC-direktiv 2014/30/EU
RoHS-direktiv 2011/65/EU

Hermed erklzerer producenten

Interroll Engineering GmbH
Haferhof 16

D-42929 Wermelskirchen
Tyskland

af den "ufuldsteendige maskine"
¢ RollerDrive EC310, RollerDrive EC310 DF, RollerDrive EC310 IP66

My 1

atd eriover 3 { Ise med de rele og den dermed forbundne CE-

maerkning i henhold til ovennaevnte direktiver.

Liste over anvendte harmoniserede standarder:
EN ISO 12100:2010
EN 61800-3:2004 + A1:2012

Indkorporeringserklaering
Maskindirektivet 2006/42/EF

Ud over de ovennaevnte oplysninger erkleerer producenten falgende:

Sikkerheds- og sundhedskravene ifelge tilleg | er anvendt (1.1.2, 1.1.5, 1.5.1, 1.5.2, 1.5.4, 1.5.8, 1.5.9, 1.7.3, 1.7.4). De
specielle tekniske bilag ifelge tilleg VIl B er udarbejdet og overfares i givet fald til den ansvarlige myndighed.

Det er ikke tilladt at tage den ufuldsteendige maskine i drift, for det er erklzeret, at hele maskinen/
anlagget, som den er inkorporeret i, er i overensstemmelse med Maskindirektivet (EF).

Befuldmaegtiget til sammensaetning af de tekniske bilag:
Interroll Engineering GmbH, Héferhof 16, D-42929 Wermelskirchen

v [

Jérg Schiffler /4 /

Product Compliance Qfficer Interroll Engineering GmbH
Wermelskirchen, 14,01.2019
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